St. Nicholas Parish Parroquia San Nicolas

September 15, 2019, Twenty Fourth Sunday of Ordinary Time
15 de septiembre, 2019, Vigésimo Cuarto Domingo de Tiempo Ordinario

Parish Office - Oficina Parroquial Office Hours/Horas de Oficina
806 Ridge Avenue Mon - Thur 9:00 am-7:30 pm
Evanston, IL. 60202 Friday 9:00 am-5:00 pm
Saturday ~ 9:00 am-3:30 pm
847.864.1185 fax 847.864.7810 Sunday Closed

www.nickchurch.org stnicks@nickchurch.org

Recognizing Hispanic Leadership!

On September 20", two Youth & Young Adult Minis-
try leaders will be receiving awards for their service to
the Hispanic community at the annual Archdiocesan
Noche de Gala! Evelyn Ramirez has been a member
of St. Nicholas Parish all her life and has served nu-
merous ministries and is a new member of the Youth
Board. Oliver Pacheco also has been a member of St.
Nicholas Parish all his life and has been a faithful
Youth Ministry leaders for years. We also want to
wish James Holzhauer-Chuckas, ObSB luck as he be-
gins his term on the Consejo Hispano, which advises
the Cardinal on matters that pertain to Hispanic Minis-

try.

Sunday Masses / Misas Dominicales

Saturday Vigil./Vigilia en sdbado: 4:30 pm

Sunday: In English: 9:00 am (in Church, with ASL)
and 11:00 am

Domingo: En Espafiol: 9:00 am (en la Capilla) y
1:00 pm (en la Iglesia)

Communion Service:
Monday - Friday: 6:15 am in Chapel

jReconociendo Liderazgo Hispano!

iE1 20 de septiembre, dos lideres del Ministerio de
Jovenes y Jovenes Adultos recibirdn premios por su
servicio a la comunidad hispana en la Noche de Gala
Arquidiocesana anual! Evelyn Ramirez ha sido
miembro de la Parroquia de San Nicolés toda su vida y
ha servido en numerosos ministerios y €s un nuevo
miembro de la Junta Juvenil. Oliver Pacheco también
ha sido miembro de la parroquia de San Nicolds toda
su vida y ha sido un fiel lider del Ministerio de la
Juventud durante afios. También deseamos suerte a
James Holzhauer-Chuckas, ObSB, cuando comienza
su mandato en el Consejo Hispano, que asesora al
Cardenal sobre asuntos relacionados con el Ministerio
Hispano.

Weekday Mass:

Monday - Friday: 7:45 am,
bilingual on Tuesday and Friday
Saturday 8:00 am in Chapel,
Holy Hour 7:00 - 8:00 am

Misa de la semana:

Lunes - viernes: 7:45 am en la Iglesia,
bilingiie martes y viernes

Sébado: 8:00 am en la Capilla,

hora Santa de 7:00 - 8:00 am



5 Pope John XXIII School :
- Principal Dr. Molly Cinnamon 847.475.5678
- Molly.Cinnamon@popejohn23.org
1120 Washington St., Evanston, 1L 60202
i Website: www.popejohn23.org

Pastoral Staff / Equipo Pastoral 847.864.1185
Pastor / Parroco:
Rev. Joseph Tito / jito@nickchurch.org
Pastor Emeritus / Patroco Jubilado
Rev. Robett Oldetshaw / frroldershaw(@nickchurch.otg
Deacon / Didcono
Jaime Rojas / jrojas@nickchurch.otg

x25

x33

Ditectot of Religious Education /
Directora de Educacién Religiosa
Jose E. Chavez V. / jchavez@nickchurch.org

Cootrdinator of Religious Ed. Spanish
Coordinadora de Educacién Religiosa en Espaiiol
Juanita Tamayo/jtamayo@nickchurch.org

Director of Youth & Young Adult Ministries /
Director de Pastoral Juvenil

James Holzhauer-Chuckas, ObSB
jholzhauer-chuckas@nickchurch.org

Cootdinator of Young Adult Life /
Coordinador de Vida de Adultos Jévenes
Sam Catlson / scatlson@nickchurch.org

Cootdinator of Young Ministty /
Coordinadora de Ministetio de J6venes
Caitlin Pacheco / cpacheco@nickchurch.org

Director of Music Ministry /
Director del Ministetio de Masica
Ace Gangoso / agangoso@anickchurch.org

Coordinator of Pastoral Care /
Coordinadora del Cuidado Pastoral
Batb Soricelli / bsoricelli@nickchurch.org

Qutreach / Servicios Sociales
St. Vincent de Paul Society

Administration / Administracién
Business Manager / Gerente de Negocios
Maureen Connelly /mconnelly@nickchurch.org

x23

x29

x26

x18

x18

x34

x42

x45

x24

Manager of Office Support /
Gerente de Apoyo de Oficina
Alejandra Lule-Rivera / alule@nickchurch.org

Office Support Specialist /
Especialista de Apoyo de Oficina
Andrea Infante-Martinez/ainfante@nickchurch.org

Bulletin / Boletin
bulletin@nickchurch.org

x37

x21

x37
Sunday Announcements / Anuncios del Domingo

announcements@nickchurch.org

Maintenance / Mantenimiento
Abelardo Mendoza 224.286.0068
Diego Perez 224.286.0069
Saturday & Sunday: Armando de la Cruz ~ 224.286.0069

- 10:00 am Kermes for Religious Education (after all Masses)

Week At A Glance / Fechas Importantes
Sunday, September 15

Courtyard
© 10:15 am Religious Education - English Cafe/School
Monday, September 16
6:00 pm  YM - Open Gym Gym
7:00 pm Clases de PreCana Chapel
7:30 pm  Finance Council Dining Rm
8:00 pm AA Meeting Cafe/School

Tuesday, September 17

9:30 am  Clases de ingles St. Germain Rm
5:00 pm SPRED - Catechist Only St. Germain Rm
7:00 pm The Green Team Dining Rm
7:30 pm  St. Vincent De Paul Oldershaw Hall
7:30 pm  Evening Prayer - St. Hildegard of Bingen Church
Wednesday, September 18

6:00 pm  YM Eucharistic Adoration St. Marys
6:30 pm  Pastoral Migratoria Dining Rm
7:30 pm  AA Meeting St. Germain Rm
7:30 pm  Music Ministry Evenimg Prayer Church
Thursday, September 19

5:0pm  YM Offline: HW Help Y&Y Adult Ctr
Friday, September 20

7:00 am  Rosary, followed by Mass at 7:45 am Church
5:00 pm Y&Y Adult Staff Meeting Dining Rm
6:00 pm  Youth Group (Community) Y&Y Adult Ctr/Gym
7:00 pm  Circulo de Oracién Chapel
Saturday, September 21

9:00 am  Religious Education - Spanish Cafe/School
12:00 pm Memorial Mass Church
5:00 pm AA Meeting St. Germain Rm
5:30 pm  Young Adult Potluck Oldershaw Hall
Sunday, September 22

Second Collection - Seminaries

10:00 am Adult Faith Enrichment Oldershaw Hall
10:15 am Religious Education - English Cafe/School

St. Germain Rm
St. Athanasius

2:30 pm  Quinceafiera Formation
5:00 pm  Youth Ministry Night

Looking Ahead:

English Virtus Training, September 26
Teen Movie Night, September 28
Spirit Lake Talk, September 29

Young Adult Movie Night, October 3

Pet Blessing, October 5
BULLETIN DEADLINES Send to bulletin@nickchurch.org
For bulletin on Due before noon on...
September 29 September 20
October 6 September 27
October 13 October 4




From the Pastor / Del Pirroco

Dear St Nicholas Family,

Last Summer I was blessed to be part of a dele-
gation of Chicago priests to visit with immigrants and
the Catholic religious order and parish workers assisting
those crossing the border. We were sponsored an amaz-
ing 100+ year old mission organization called Catholic
Extension. They support people like Sr. Norma Pimen-
tel in post detention ministry, feeding, processing immi-
grants on the next step of their journey to residency in
the United States. Other Religious Sisters, brothers and
priests were spread along the Rio Grande Valley:
Brownsville, McAllen all the way to El Paso. Parishion-
ers like you have stepped forward to assist in this effort
of welcoming, providing, accepting and loving our sis-
ters and brothers in Christ on their journey to freedom,
safety, dignity of life and stability. Crossing over to the
Mexico side we found the same generous response for
those waiting to cross or those immigrants who have
crossed once and now deported hoping to cross the
“beautiful river” again.

But Catholic Extension helps in many rural and
city areas throughout the US. They are in Mississippi
and thanks be to God, were there to assist those who
were victims of the recent raids on food processing
plants. Below is an excerpt from the Catholic Extension
missioners close to the situation. Those affected by the
raids are members of Catholic Parishes in Canton, Mis-
sissippi not much different than ours. Our Pastoral Mi-
gratoria Fund will be sending a donation to assist the
ongoing work with immigrants in crisis. Thank you for
your donations to this fund each year (Holy Thursday)
and other occasional donations are always welcome.
This will be direct aid and not sent to the Chicago Arch-
diocese because of our relationship with Catholic Exten-
sion.

May Christ’s peace reign in your hearts.

A broken immigration system decimates families,
communities, and local economies. But the Church
offers hope.

By: Dr. Tim Muldoon September 5, 2019

In a trailer park outside Canton, Mississippi, a 12 year-
old boy named Ezequiel hops on his bike. His face is
resolute and even stern. His pregnant mother, Alma, is
wearing an exhausted and worried expression, and asks
him where his going. “To find work,” Ezequiel says. His
father has been taken away, and at this tender age he
realizes that he is now the man of the house.

Alma is one of many whose husbands were rounded up
when federal agents raided the chicken processing plant
where they had been working for over a decade. Her
friend Elena recounts the story during a Catholic Exten-
sion visit to Sacred Heart Church, one of several church-
es in the region that Catholic Extension has supported in

Querida familia de San Nicolas:

El verano pasado tuve la suerte de formar parte de una
delegacion de sacerdotes de Chicago para visitar a inmigrantes
y la orden religiosa catdlica y los trabajadores de la parroquia
que ayudan a los que cruzan la frontera. Fuimos patrocinados
por una increible organizacion misionera de mas de 100 afios
llamada Catholic Extension. Apoyan a personas como la Hna.
Norma Pimentel en el ministerio posterior a la detencion, ali-
mentando y procesando inmigrantes en el siguiente paso de su
viaje a la residencia en los Estados Unidos. Otras hermanas
religiosas, hermanos y sacerdotes se extendieron a lo largo del
Valle del Rio Grande: Brownsville, McAllen hasta El Paso.
Los feligreses como ustedes han dado un paso adelante para
ayudar en este esfuerzo de acoger, brindar, aceptar y amar a
nuestras hermanas y hermanos en Cristo en su viaje hacia la
libertad, la seguridad, la dignidad de la vida y la estabilidad.
Al cruzar hacia el lado de México, encontramos la misma res-
puesta generosa para aquellos que esperaban cruzar o para
aquellos inmigrantes que han cruzado una vez y ahora depor-
tados con la esperanza de cruzar el “hermoso rio” nuevamen-
te.

Pero Catholic Extension ayuda en muchas areas rurales
y urbanas de los Estados Unidos. Estan en Mississippi y gra-
cias a Dios, estuvieron alli para ayudar a quienes fueron victi-
mas de las recientes redadas en las plantas de procesamiento
de alimentos. A continuacion hay un extracto de los misione-
ros de Extension Catolica cercanos a la situacion. Los afecta-
dos por las redadas son miembros de parroquias catélicas en
Canton, Mississippi, no muy diferentes a las nuestras. Nuestro
Fondo de Pastoral Migratoria enviara una donacion para ayu-
dar al trabajo continuo con inmigrantes en crisis. Gracias por
sus donaciones a este fondo cada afio (Jueves Santo) y otras
donaciones ocasionales siempre son bienvenidas. Esto sera
ayuda directa y no se enviara a la Arquidiocesis de Chicago
debido a nuestra relacion con Catholic Extension.

Que la paz de Cristo reine en sus corazones.

Un sistema de inmigracion quebrado diezma familias,
comunidades y economias locales. Pero la Iglesia ofrece
ésperanza.

Por: Dr. Tim Muldoon 5 de septiembre de 2019

En un parque de casas rodantes a las afueras de Canton, Mis-
sissippi, un nifio de 12 afios llamado Ezequiel salta en su bici-
cleta. Su rostro es resuelto e incluso severo. Su madre embara-
zada, Alma, tiene una expresion agotada y preocupada, y le
pregunta a donde va. “Para encontrar trabajo,” dice Ezequiel.
Le quitaron a su padre y, a esta tierna edad, se da cuenta de
que ahora es el hombre de la casa.

Alma es una de las muchas cuyos esposos fueron detenidos
cuando agentes federales allanaron la planta de procesamiento
de pollo donde habian estado trabajando durante mas de una
década. Su amiga Elena cuenta la historia durante una visita



From the Pastor / Del Pirroco

recent years. Elena is currently caring for two other chil-
dren whose parents have both been detained in the raid,
and who were too terrified to tell agents that they had
children at home alone.

Blanca estimates that some 100 families from the parish
have been impacted by the raids. Many do not know
whom they can trust, but she assures Elena and Luz that
they can tell their stories.

Luz, who to this point has not made eye contact, begins
to open up. She is wearing an ankle bracelet that was
given to her by the agents to track her movements while
her immigration case is pending.

She recalls the change of shift, when she was leaving
work and her husband was starting his shift, when 900
agents came, many with dogs. She immediately thought
of her 7-year-old son who was beginning the first day of
school. Later, when she told agents that he would be
home alone, they released her.

The Guadalupan Missionary Sisters of the Holy Spirit
who serve at three churches in the region point to post-
traumatic stresses affecting many.

In response to the desperate needs many immigrant fam-
ilies face every day, Catholic Extension established the
Holy Family Fund (https://give.catholicextension.org/
page/12813/donate/1) to assist low-income families in
the U.S. who are financially dependent on a parent

who has been detained or deported for immigration rea-
sons.

The program, carefully developed over a two-year peri-
od, provides funds and supportive services to U.S.-
dwelling children and spouses who experience extreme

de la Catholic Extension a la Iglesia del Sagrado Corazén, una
de varias iglesias en la region que Catholic Extension ha apo-
yado en los ultimos afios. Actualmente, Elena est4 cuidando a
otros dos nifios cuyos padres fueron detenidos en la redada y
que estaban demasiado aterrorizados como para decirles a los
agentes que tenian nifios en casa solos.

Blanca estima que unas 100 familias de la parroquia han sido
afectadas por las redadas. Muchos no saben en quién pueden
confiar, pero ella les asegura a Elena y Luz que pueden contar
sus historias.

Luz, que hasta este momento no ha hecho contacto visual, co-
mienza a abrirse. Lleva un brazalete de tobillo que le dieron
los agentes para rastrear sus movimientos mientras su caso de
inmigracion estd pendiente.

Ella recuerda el cambio de turno, cuando salia del trabajo y su
esposo comenzaba su turno, cuando llegaron 900 agentes, mu-
chos con perros. Inmediatamente pensé en su hijo de 7 afios
que estaba comenzando el primer dia de clases. Mas tarde,
cuando le dijo a los agentes que estaria solo en casa, la libera-
ron.

Las Hermanas Misioneras Guadalupanas del Espiritu Santo
que sirven en tres iglesias de la region sefialan tensiones pos-
traumaticas que afectan a muchas.

En respuesta a las necesidades desesperadas a las que se en-
frentan muchas familias inmigrantes todos los dias, Catholic
Extension establecio el Fondo Sagrada Familia (https://
give.catholicextension.org/page/12813/donate/1) para ayudar a
las familias de bajos ingresos en los EE. UU. financieramente
dependiente de un padre que ha sido detenido o deportado por
razones de inmigracion.

El programa, cuidadosamente desarrollado durante un periodo

economic insecurity and profound trauma in the wake of de dos afios, proporciona fondos y servicios de apoyo a los

these abrupt family separations.

In times of crisis, families are turning to the Church,
hoping that it will be a place that offers comfort and
hope. You can help families in crisis across the country,
including those in Mississippi.

Right now, a generous donor from Texas, son of immi-
grants, will match your donation dollar for dollar when
you give to the Holy Family Fund through October I

Full article at Catholic Extension:
www.catholicextension.org/stories/broken-immigration-
system-decimates-families-communities-and-local-
economies-church-offers

nifios y conyuges que viven en los EE. UU. Y que experimen-
tan una inseguridad econdmica extrema y un trauma profundo
a raiz de estas abruptas separaciones familiares.

En tiempos de crisis, las familias recurren a la Iglesia, con la
esperanza de que sea un lugar que ofrezca consuelo y esperan-
za. Puede ayudar a las familias en crisis en todo el pais, inclui-
das las de Mississippi.

En este momento, un donante generoso de Texas, hijo de inmi-
grantes, 1gualard su donacion dolar por dolar cuando realice
una donacion al Fondo Holy Family hasta el 1 de octubre.

Articulo complete en Catholic Extension:
www.catholicextension.org/stories/broken-immigration-
system-decimates-families-communities-and-local-economies-
church-offers




Parish Life / Vida Parroquial
St. Nick’s Represented on APC and AWC

St. Nicholas Parish Pastoral Council thought it was important that our voices be heard outside of our own

community and they looked for ways to accomplish this. Two archdiocesan organizations hold joint meetings with Car-
dinal Cupich five times per year at the Meyer Center on the south side of Chicago — the Archdiocesan Pastoral Council
(APC) and the Archdiocesan Women’s Committee (AWC). Therefore, this September Sheila Hebein became a member

of the AWC and Cynthia Judge became a member of the APC.

These organization meetings provide an opportunity to meet people from all parts of the Archdiocese. The
organizations provide us with an opportunity to give feedback to the Cardinal from our communities and for the Cardinal
to let us know what’s going on in the Church in Chicago and beyond.

Cynthia is serving on the Archdiocesan Life Committee of the APC and they are focusing on developing better ways of
communicating information on Renew My Church, which will ultimately impact every parish in the Archdiocese.

Sheila replaced Julie Berggren on the AWC and it was Julie who invited us to participate in the survey on Clericalism
that was conducted by the AWC last year. Cardinal Cupich just wrote a piece for Chicago Catholic newspaper about this

survey and here is a link to the article:

https://www.chicagocatholic.com/cardinal-blase-j.-cupich/-/article/2019/09/04/archdiocesan-women-s-committee-

responds-to-the-issue-of-clericalism

Every year the AWC spends several hours with the seminarians in Mundelein and this year the meeting is planned for
October 5™. Sheila is on this committee and the focus will be on several aspects of Belonging.

Both of these groups are seen by the Cardinal as important in providing two-way communication between
himself and local parishes — if you have anything you would like us to share with him, please contact us:

Sheila Hebein: sheilahebein@icloud.com or 847.899.8061
Cynthia Judge: cynthiajudgeS(@gmail.com or 847.638.2512

VIRTUS in English
Thursday, September 26. 2019
6:30-9:30 pm in Oldershaw Hall

Everyone is invited. To be able to volunteer in the parish and school, you must take this program as part of the

church's requirement for the protection of minors.

Register at http://www.virtusonline.org/virtus/
Registration required by September 24th

A8 KNIGHTS
@OF COLUMBUS

IN SERVICE TO ONE. IN SERVICE TO ALL.
Attention St Nick's Catholic men over 18 years old: Be-
come a Knight of Columbus on Columbus Day! Monday,
October 14, 2019 at 7:00 pm, the Evanston Knights of Co-
lumbus will hold our first degree exemplification ceremony
at St. Mary parish office building 1012 Lake street, Evans-

ton 60201 for new members who wish to become brother
Knights.

Become a brother Knight and enjoy the benefit of
camaraderie while you join our charitable works for organi-
zations like SPRED, Misericordia and Special Olympics. If
you are interested or would like to learn more about Evans-
ton Knights, call or text Greg Allen at 847.372.4895.

Atencion hombres catoélicos de San Nicolas mayores de 18
afios: jConviértase en un Caballero de Colon el dia de Co-
lon! Lunes, 14 de octubre, 2019 a las 7:00 pm, los Caballe-
ros de Colon de Evanston celebraremos nuestra ceremonia
de ejemplificacion de primer grado en la oficina parroquial
de St. Mary, 1012 Lake street, Evanston 60201 para nuevos
miembros que deseen convertirse en hermanos Caballeros.

Conviértase en hermano caballero y disfrute del beneficio
de la camaraderia mientras ayuda con nuestros trabajos de
caridad para organizaciones como SPRED, Misericordia y
Olimpiadas Especiales. Si esta interesado o desea obtener
mas informacion sobre los Caballeros de Evanston, llame o
envie un mensaje

de texto a Greg

Allen al

847.372.4895.
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Youth and Young Adult Ministry
Ministerio de Jévenes y Adultos Jévenes

Social Media:
Facebook: www.facebook.com/
unitedcatholicym
Instagram: (@unitedcatholicym
Twitter: @regionalym

The second collection
next weekend, Sunday,

September 22, 2019.

La segunda colecta el
proximo fin de sema-
na, domingo, 22 de
Septiembre, 2019.
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Parish Life / Vida Parroquial

SAVE THE DATE AGURDE LA FECHA
SUNDAY, SEPTEMBER 22, 2019 DOMINGO, 22 DE SEPTIEMBRE DE 2019
Meet with Mayor Lori Lightfoot Reunion con la alcalde Lori Lightfoot
5:00-6:30 pm at DRW College Prep, 5:00-6:30 pm en DRW College Prep,
931 Homan, Chicago 931 Homan, Chicago

United Power for Action and Justice received a prom- United Power for Action and Justice recibi6 una pro-
ise in April 2019 from then mayoral candidate Lori mesa en abril 2019 de la entonces candidata a la alcal-
Lightfoot to meet, if she were elected, in a public fo-  dia Lori Lightfoot para reunirse, si fuera elegida, en
rum with United Power, an organization of 26 reli- un foro publico con United Power, una organizacién

gious, non-profit and small businesses in Cook County de 26 organizaciones religiosas, sin fines de lucro y
within 90 days of her inauguration to discuss how she pequenas empresas en el condado de Cook, dentro 90
might work with us. The meeting will be on Sunday, dias de su inauguracion para discutir como podria tra-
September 22. We have committed to turn out 900+  bajar con nosotros. La reunion sera el domingo, 22 de
people for this event. septiembre. Nos hemos comprometido a tener mas de
900 personas para este evento.

Here are the three issues we will discuss with Mayor
Lightfoot: Estos son los tres temas que discutiremos con la alcal-
e RECLAIMING COMMUNITIES: Continue work- de Lightfoot:

ing with Southwest Organizing Project and launch ¢ RECLAMANDO COMUNIDADES: Continuar

efforts with North Lawndale to reclaim these trabajando con Southwest Organizing Project e
neighborhoods by building homes and equity for iniciar esfuerzos con North Lawndale para recla-
families. mar los vecindarios mediante la construccion de

e TREATING, NOT INCARCERATING: ensuring viviendas y equidad para familias.
crisis stabilization through the expansion of Crisis ¢ TRATAR, NO ENCARCELAR: garantizar la es-

Stabilization Units and housing so people facing tabilizacion de crisis mediante la expansion de
mental health issues don’t go to jail. Unidades de estabilizacion de crisis y vivienda
e REDUCING GUN VIOLENCE: continuing our para que las personas que enfrentan problemas de
campaign, DO NOT STAND IDLY BY, which salud mental no vayan a la carcel.
promotes leveraging public-sector gun purchasers ¢ REDUCIENDO LA VIOLENCIA DE LAS AR-
to advance gun safety and hold gun manufacturers MAS: continuando nuestra campafia, DO NOT
accountable for making communities safer. STAND IDLY BY, que promueve el apalanca-
miento de los compradores de armas del sector
RSVP to join the publico para avanzar en la seguridad de las armas
St. Nicholas delegation, y responsabilizar a los fabricantes de armas
yvonsmith@gmail.com para que las comunidades sean mas seguras.

Carpooling is available. United Power
Confirme su asistencia a la delegacién de San

FOR ACTION AND JUSTICE Nicolas, yvonsmith@gmail. Carros comparti-
dos estaran disponibles.

ADULT FAITH and ENRIGHMENT
There are many things in life more important than money. On the other hand, we
need money, we work for it, we use it, we even might be confused and conflicted
about it.

Join us for our first fall Adult Faith & Enrichment event in Oldershaw Hall after the
9:00 am Mass on Sunday, September 22 to explore how we relate to money and how
our spirituality might enter into that relationship. Juan Lorenzo Hinojosa will lead
our interactive discussion.

Juan Lorenzo Hinojosa is a parishioner at St. Nicholas and the founder of Solidarity
Bridge. He has taught at the Oblate School of Theology, St. Edward’s University, the Jesuit School of Theolo-
gy and the Notre Dame University. He has a Ph.D. in theology with a specialization in spirituality.
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Parish Life / Vida Parroquial

NORTHWEST SIDE HUNGER WALK
TO BE HELD SUNDAY, SEPTEMBER 29, 2019

The month of September is National Hunger Action Month and the 2019 Northwest Side Hunger Walk will be
held on Sunday, September 29, 2019, to raise awareness and funds in an effort to reduce hunger in the local
community and throughout the world. The annual Northwest Side Hunger Walk is an ecumenical effort by lo-
cal churches and the community. All community members are welcome to participate.

Funds raised by the walk will be donated to the following organizations: New Hope Methodist Food Pantry,
which serves neighborhood residents on the northwest side Chicago; Catholic Charities, which serves the Chi-
cagoland area; and Heifer International, which serves the international community.

The walk will begin and end at Resurrection College Prep High School, 7500 W. Talcott Avenue in Chicago.
You do not need to register in advance. Sign-in at 1:00 pm on Sunday, September 30 in the Resurrection Col-
lege Prep parking lot. Walkers will step off at 1:30 pm. Information and a pledge sheet can be found at
www.reshs.org or donations can be made the day of the walk. Questions may be directed to Kathleen
Heneghan at 773.775.6616 Ext 125 or kheneghan(@reshs.org.

Resurrection College Prep High School, is the largest all girls’ Catholic, Christian college preparatory high
school for young women on the north side of Chicago. For more information about Resurrection College Prep

High School, call 773.775.6616 Ext 129 or
visit www.reshs.org.
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Community Life/Vida Comunitaria

Reimagine Aging: How Our Thoughts Shape Our Experi-
ences. Thursday, September 26, 2019, 1:00-3:00 pm at the
Levy Center, 300 Doge Ave, Evanston

Presenters: Cate O'Brien, Ph.D. and Jennifer Smith, Ph.D.
and Mather Lifeways Institute on Aging

Learn how the media promotes certain images of aging,
and how positive and negative perceptions of aging affect
our health and well-being. Recognize that the later years
of life are a time of continued growth and learning. The
program is free and open to the public. Enjoy refreshments
and door prizes donated by our generous sponsors.
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Baranovskis Denis Kairis Joanne Sanders-Reio
Orando por nhuestro Fmo Joanna ; .
C and P P A thesst_ kSI-? n{:ebm csl Edith Bences Judy Korshak Richard Seitz
orré:mumop’ ot Cl 1cK, P omeboun Tania Curulla Mary Lerps Vern Shipley
omumc(;? pa;aci(zs dc RS 7 Gerardo Flores Susana Lopez Gabrielle Traxler
scapacitados . . .
s Nancy Fuller Daniel Martinez Pat Voitik
BaerlSorlce]hl,l 847.864.1185, ext. 42 Eduardo Hinojosa ~ John Oldershaw Gloria Woods
caseca Pascual Jasso Juana Perez

May the angels lead
you into paradise.
May the martyrs come
to welcome you and
take you to the holy
city, the new and
eternal Jerusalem.

Que los angeles los
lleven al paraiso.
Que los martires les
den la bienvenida y
los lleven a la
ciudad Santa, la nueva
y eterna Jerusalén.

T Judy Catelloni

Anointing of the Sick: Call the Parish Office.
Uncién de los enfermos: Llame a la Oficina Parroquial

Pray for those in service of our country:
Para los que estin sitviendo al pais:

Marie McGary
Seiko Okano
Antonio Riveraan
Claude Senecal

Sean Tuohy

Cyrus Bailey
David Beachman
Steve Blackshear
Richard Caballero

Alexander Ellis
Jean-Jaques Emilien
Molly Hampton
Margarita Hernandez
Quinn Heydt
Agustin Juarez

Readings for the Week
Monday: 1 Tm 2:1-8; Ps 28:2, 7-9; Lk 7:1-10
Tuesday: 1 Tm 3:1-13; Ps 101:1b-3ab, 5-6;

Lk 7:11-17
Wednesday: 1 Tm 3:14-16; Ps 111:1-6; Lk 7:31-35
Thursday: 1 Tm4:12-16; Ps 111:7-10; Lk 7:36-50
Friday: 1 Tm 6:2¢-12; Ps 49:6-10, 17-20; Lk 8:1-3
Saturday:  Eph 4:1-7, 11-13; Ps 19:2-5; Mt 9:9-13
Sunday: Am 8:4-7; Ps 113:1-2,4-8; 1 Tm 2:1-8;

Lk 16:1-13 [10-13]

Lecturas de la Semana
Lunes: 1 Tm 2:1-8; Sal 28 (27):2, 7-9; Lc 7:1-10
Martes: 1 Tm 3:1-13; Sal 101 (100):1b-3ab, 5-6;

Le 7:11-17
Miércoles: 1 Tm 3:14-16; Sal 111 (110):1-6; Lc 7:31-35

Jueves: 1 Tm4:12-16; Sal 111 (110):7-10;
Lc 7:36-50
Viernes: 1 Tm 6:2c-12; Sal 49 (48):6-10, 17-20;
Lc 8:1-3
Sabado: Ef4:1-7, 11-13; Sal 19 (18):2-5; Mt 9:9-13

Domingo: Am 8:4-7; Sal 113 (112):1-2, 4-8;
1 Tm 2:1-8; Lc 16:1-13 [10-13]

Mass Intentions/Intenciones de Misa

Saturday, September 14
8:00 am
4:30 pm

Sunday, September 15
9:00 am (En) T Raine Feiberg
9:00 am (Sp) T Candida Renteria, T Salvador Bautista

11:00 am 1 Don Drozd

1:00 pm T Carmen Rodriguez Maldonado
T Enedel Gonzalez, T Concepcion Rojas
T Crisoforo Renteria, T Manuel Rojas

Monday, September 16

7:45 am

Tuesday, September 17 (Bilingual)

7:45 am

Wednesday, September 18

7:45 am

Thursday, September 19

7:45 am T Arturo Garcia

Friday, September 20 (Bilingual)

7:45 am T Bette McGivern

Saturday, September 21

8:00 am

4:30 pm

T deceased/difunto




Parish & Sacramental Information/ Informacion sacramgental g parroquial

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00 pm Parents par-
ticipate in Preparation Program. Call Mary Burke-
Peterson 773.209.5114 mburkepete(@gmail.com to ar-
range, leave a message. NO baptisms during Lent.

Reconciliation: Saturday: 3:30-4:15 pm in Reconcilia-
tion Chapel in the Church or call the Parish Office.

Religious Education: Sunday Catechesis Opportunity
for Religious Education— SCORE- for children k-
Confirmation, Meets Sunday morning after 9:00 am
Mass from September to May. Contact the office.

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Contact
the office.

‘Weddings: Arrangements should be made at the Parish
Office four months prior to wedding date.

Bautizos: Son el primer sabado del mes a las 11:00 am o el se-
gundo domingo a las 3:00 pm. Padres y padrinos participan en
formacion. Llame a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29,
dejar mensaje. NO hay bautizos durante Cuaresma.

Reconciliacion : Sabado: 3:30—4:15 pm en la capilla de Recon-
ciliacion en la iglesia o por cita llamando a la oficina parro-
quial.

Educacién Religiosa: Catecismo para nifios de K-Confirmacion
- los sabados de 9:15 a 11:00 am de septiembre a mayo. Llame
a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29

Rito de Iniciacion Catdlica para Adultos (RICA): Llame a
Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29

Matrimonios: Llame a la oficina parroquial por lo menos 4 me-
ses antes de la fecha deseada.

Ministry Information / Informacién de Ministerio

Pulpit Announcements due Friday at noon. Send to
announcements@nickchurch.org.

Bulletin Articles - deadline on page 2. There is a 200 word
limit. Send to bulletin@nickchurch.org.

Addiction Recovery Resource is free and confidential, for to
those struggling with addiction, or for family members and
friends. Call: Margaret Mantle - 847.869.3599 or Kevin Axe -
847.641.6890.

Annulment Resources: contact Barb Soricelli at
847.864.1185, ext. 42.

Gay, Lesbian, Family & Friends Outreach. Contacts: Cristie
Traina 847.337.8797; Family and Friends Support: Georgie
Ellis, 773.338.4342.

Nursery Co-op - during 9:00 am Mass. For children 18 mon to
5 yrs. Contact Christine Haley-Topfer - 773.484.0750 or
christinemhaley@gmail.com.

Pope John XXIII School, 1120 Washington St., 847.475.5678,
www.popejohn23.org

Pregnancy Support: Catholic Charities Maternity Services
offers counseling services for teens, women, men, and their
families who are experiencing an unplanned pregnancy. Call
800.227.3002.

Women’s Support Group for Healing from Sexual Abuse and
Incest: using an adapted Alanon format we walk with those
affected by abuse. Contact Sarah Hinojosa, 847.507.2790,
sarahhinojosa@gmail.com or Barb Soricelli, 847.864.1185,
x42. bsoricelli@nickchurch.org

Anuncios en el pulpito cierra es viernes al mediodia. En-
vie los por e-mail announcements@nickchurch.org.

Articulos en el Boletin fecha limite se encuentra en la pagi-
na 2. Limite de 200 palabras. Enviar a
bulletin@nickchurch.org

Recurso para Recuperarse de la Adiccion es gratis y con-
fidencial para los que estan luchando con una adiccion, o
sus familiares o amigos. Llame al 773.489.6438

Recursos de Anulacion: Llame a Barbara Soricelli al
847.864.1185 ext. 42.

Apoyo de embarazos: Servicios de maternidad de Cari-
dades Catolicas ofrecen conserjeria para jovencitas, mu-
jeres, papas, y familias que tienen un embarazo no pla-
neado. Llame a 800.227.3002.

Grupo de Apoyo de Mujeres para sanarse del abuso
sexual y de incesto Usando el formato adaptado de
Alanon caminamos con personas afectadas por abuso.
Contacto Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o
sarahhinojosa@gmail.com o a Barb Soricelli,
847.864.1185 x42 o bsoricelli@nickchurch.org.

Pope John XXIII School 1120 Washington St.,
847.475.5678, www.popejohn23.org

Presentacion de 3 afios: Se celebra los domingos. Regis-
trarse 2 semanas antes en la oficina parroquial.

Quinceafieras: Visite a www.ucym.org/quinces para mas
informacion.

Youth and Young Adult Ministry:

We are part of United Catholic Youth
Ministries! www.ucym.org

Ministerio de Jovenes y Adulto Joven:

1.800.25.ABUSE (1.800.252.2873)
DCFS Abuse Hotline / DCFS Linea Anonima de Abuso

1.866.517.4528
Archdiocese Victim Assistance/Para Victimas Arquidiocesis

1-844-817-4448
Cook County Public Defender / Defensor Piblico de Cook County

1-855-HELP-MY-FAMILY (1-855-435-7693)
English/Spanish/Korean/Polish
Connects immigrant families in crisis with reliable and
immediate information.

Conectando a familias inmigrantes con
informacion confiable e inmediata.



http://www.ucym.org

$3.00 REGULAR CHEESE CURDS
Until 2:00 PM Every Day

Culver’s of Skokie
9455 Skokie Blvd.  847.983.8860
culvers.com

ED THE PLUMBER

ED THE CARPENTER
Best Work ¢ Best Rate
Satisfaction Guaranteed As

We Do All Our Own Work
Lic# 055-026066
$% Parishioner Discount $$

847-492-1444

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your

Catholic Community
==

Piano Lessons by

THE FISH KEG

* Fried Shrimp ¢ Fish Chips
ef’ * Lobster Tails ¢ Cocktail Shrimp 4
4?\\\” A Wide Assortment of

Donna Dehnert

Fresh and Fried Seafood

Brian or Sally, coordinators * Chicken « Homemade Salads
860.399.1785 Agiﬂc‘i'i.'ﬂ?.',Js'ﬂ:ZL.p 7 Days 9 AM to Midnight
CST 2117990-70 a-USA

2233 W. Howard St.  Chicago  773-262-6603

WWW, CathollcCrulsesAndTours.com

* LeafGuard®
is guaranteed
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Get it. And forget it.®
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